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Prehfad

Leica DISTO™ je laserovy dialkomer, ktory je 6 Vymazat/VYP
v prevadzke s laserom 2. triedy. Rozsah pouzitia y ’

najdete v Casti Technické udaje. 7 Pamit/Gasovac

8 Bluetooth® Smart

9 Odpocitat

DISTO™ D2

1 Displej

2 ZAP./Meranie
3 Pripocitat

4 Funkcie

5 Odkazy na meranie




Technické udaje

V3eobecne

Presnost za priaznivych podmienok * 1,5 mm/1/16" ***

Presnost za nepriaznivych podmienok ** 3 mm/1/8% ***

Rozsah za priaznivych podmienok * 0,2-100m/0,16-330 ft ***

Rozsah za nepriaznivych podmienok ** 0,05-60m/0,16-200 ft ***

Najmensia zobrazena jednotka 0,1mm/1/32in

X-Range Power Technology ano

Triedalasera 2

Typ lasera 635nm, <1mW

@ laserového bodulprivzdialenostiach 6/30/60 mm|[10/50/100 m

Trieda ochrany IP54 (ochrana proti prachu a striekajucej vode)
Auto. vypnutie lasera po 90 sek.

Auto. vypnutie po 180 sek.

Bluetooth® Smart Bluetooth® v4.0

Rozsah Bluetooth® Smart <10m

Vydrz batérii (2 x AAA) do 10 000 merani

Rozmer (VxH x8) 116 x44 x26 mm|4,57 x1,73x1,02in
Hmotnost (s batériami) 100 g/3,53 oz

Teplotny rozsah pre skladovanie|prevadzku -25az70°C/-13az 158 °F|-10az 50 °C/14 az 122 °F

* priaznivé podmienky su: biely a rozptyleny odrazajuci ciel (na bielo natreta stena), slabé osvetlenie pozadia a mierne teploty.

** nepriaznivé podmienky su: ciele s nizSou alebo vy$Sou odrazivostou alebo velké osvetlenie pozadia alebo teploty na hornom alebo dolnom konci $pecifikovaného teplotného rozsahu.
*** Tolerancia sa aplikuje od 0,05 m do 5 m s 95 % Urovriou spofahlivosti.

Za priaznivych podmienok sa méze tolerancia zhors$it 0 0,10 mm/m pre vzdialenosti nad 5 m.

Za nepriaznivych podmienok sa mdze tolerancia zhorsit 0 0.15 mm/m pre vzdialenosti nad 5 m.
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Technické udaje

Funkcie

Meranie vzdialenosti ano
Min./Max. meranie ano
Permanentné meranie ano
Vymedzenie ano
Scitanie/Odcitanie ano

Plocha ano

Objem ano
Maliarska funkcia (plocha s ¢iastoénym meranim) ano
Pytagoras 2-bodové, 3-bodové
Pamat 10 vysledkov
Zvukovy signal ano
Osvetleny displej ano
Automaticka multifunkéna koncova cast ano

Bluetooth® Smart ano




Nastavenie pristroja

Uvod

Pred prvym pouzitim vyrobku si
musite precitat bezpecnostné pokyny
(pozrite ¢ast Bezpecnostné pokyny) a
navod na pouzitie.

Osoba zodpovedna za vyrobok musi
zabezpecit, Ze vSetci pouzivatelia im
rozumeju a dodrziavaju ich.

Pouzité symboly maju nasledovné
vyznamy:

/\ VAROVANIE

Udava potencialne nebezpecnu
situaciu alebo pouzitie na neuréeny
ucel, ktorym ak nezabranite, vyustia
do smrtefného alebo vazneho
zranenia.

/\ UPOZORNENIE

Udava potencialne nebezpecnu
situaciu alebo pouzitie na neuréeny
Ucel, ktorym ak nezabranite, mézu
vyustit do malého zranenia a/alebo
znacného materialneho, finanéného

alebo environmentalneho

Délezité odseky, ktoré sa v praxi
musia dodrziavat, kedze
umoziuju technicky spravne a
uc¢inné pouzivanie vyrobku.




Nastavenie pristroja

Vlozenie batérii

Aby ste zabezpecili spolahlivé
pouzitie, odporu¢ame vam, aby ste
pouzivali vysokokvalitné alkalické
batérie. Batérie vymerite, ked symbol
batérie blika.




Nastavenie pristroja

Zapnutie/vypnutie

1 :_| 1 V.
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Zariadenie je vypnuté.
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Nastavenie pristroja

Vymazat
._: ! .‘.

s i
2

X

Vrati spat poslednt vykonanu akciu. Ponecha aktualnu funkciu, prejde do
pdvodného prevadzkoveého rezimu.

Leica DISTO™ D2 8



Nastavenie pristroja

Kédy sprav

Ak sa objavisprava i s Cislom,
dodrziavajte pokyny v ¢asti Kody
sprav. Priklad:

r\ 2‘355,
e
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Nastavenie pristroja

Nastavenie referencie merania
;;\\J n Podrzte tlacidlo stlacené 2 sek. a

Ij %‘—' referencia z prednej Castisa
I ——— nastavi permanentne.

2 sec

7 ' -_T \ _ Jo—
[ [ ]‘
g = - I T

Vzdialenost sa meria z prednej casti %
zariadenia. E |
(]

Vzdialenost sa meria zo zadnej Casti
zariadenia (Standardné nastavenie).
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Nastavenie pristroja

Multifunkéna koncova éast

Orientéacia koncovej €asti sa zisti
automaticky a podfa toho sa
nastavi nulovy bod.
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Nastavenie pristroja

Nastavenie jednotky

=30 Lo 0,000 m
+ - 0,00 ft
0,0000m

0'00" 1/32
0,000in
0in 1/32

Obidve tlacidla stlacte sucasne.

Prepne medzi nasledujucimi
jednotkami:
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Nastavenie pristroja

Zvukovy signal

2 sec

*E%(

Obidve tlacidla stlacte sucasne.
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Meranie jednej vzdialenosti

530 B0 lesklé povrchy. Voditmavym
A A povrchom sa ¢as merania
| DIST 2 3 DIST zvySuje.
@——»
*
8.53¢m
] (]

Namierte aktivny laser na ciel.

Cieloveé povrchy: chyby merania
sa mozu vyskytnut primerani
smerom k bezfarebnym
kvapalinam, sklu, polystyrénu
alebo priepustnym povrchom
alebo prinamierenina vysoko




Permanentné/minimalne - maximalne meranie

- _‘5-';_— Eiﬁ;r\r/\r?or;nré:ahdok?jnota sa zobraziv
ki 2 @éﬂi—*’
2 sec 5 ﬁ
* — max
i min 3 DIST
8.53¢m

(2]

Pouziva sa na meranie uhlopriecok
izieb (maximalne hodnoty) alebo
horizontalnych vzdialenosti
(minimalne hodnoty). Minimalna a
maximalna namerana vzdialenost sa
zobrazi(min., max.). Posledna

Zastavte permanentné/minimalne -
maximalne meranie.




S¢itat/Od¢itat

L e

I ,ﬁ

1332m

N 13 J

) W L=

SEANE AT S

133¢m

2.841m

Dalsie meranie sa pripoéita
k predchadzajucemu, alebo sa od
predchadzajuceho odpocita.

Vysledok je zobrazeny v
hlavnom riadku a namerana
hodnota nad nim. Tento postup
sa moze podla potreby
opakovat. Rovnaky postup sa
da pouzit pre scitanie alebo
odcitanie ploch alebo objemov.
V takom pripade stlacte DIST

a zobrazte vysledok.




Prevadzka

Plocha
W unc =% ﬁ
I 2 3 DIST 4
-
] (]
Namierte laser na prvy ciefovy bod. Namierte laser na druhy ciefovy bod.
N . " . .
Sl odpocitajte dizky stien. Nakoniec
odmerajte vysku pre druhu
5 DIST dizku a dostanete plochu steny.
cFsem Cmne|
e p 2 sec B neam |
Vysledok je zobrazeny v "'\ o A
hlavnom riadku a namerana S A
hodnota nad nim. Funkcia
Maliar: Po spusteni prvého
merania stlacte + alebo -. Zobrazeny obvod.

Odmerajte a pridajte alebo




Prevadzka

Objem

N
Bl SN
FUNC A
| 2 3 DIST
2x

Namierte laser na prvy ciefovy bod.

18.694m’

Namierte laser na treti ciefovy bod.

Leica DISTO™ D2

Namierte laser na druhy ciefovy bod.

FUNC |
| Bevoem |
\ il 208.10n7 |

'\“ y

2 sec

Zobrazeny obvod a plocha steny.




Pamét (poslednych 10 vysledkov)

: e
%% L+
gaesqm_- gs.eswm,

Zobrazisa 10 poslednych hodnét. Prechadzanie cez poslednych 10
hodnét.
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Vymazat pamat

\)

STRCZE

2 sec

Obidve tlacidla stlacte sucasne.
Pamat sa Uplne vymaze.
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Casovag (automatické spustenie)

e

y |
| ~

o+ ‘ _[
©

160

@

Nastavenie omeskania
automatického spustenia (max. 60
sek., Standardné nastavenie =5 sek.)

0 Po uvolnenitlacidla

s aktivovanym laserom sa
zostavajuce sekundy do
merania zobrazia

v odpocitavani. Oneskorené
spustenie sa odporuca pri
presnom miereni, napr. pri
dlhych vzdialenostiach. Vyhnete
sa tak traseniu zariadenia pri
stlaenitlacidla merania.




Pytagoras (2-bodové)
| Fl:Nc \ AD%L

o e M e o

Namierte laser na vrchny bod. Namierte laser v pravom uhle na
spodny bod.

Vysledok je zobrazeny v
hlavnom riadku a namerana
vzdialenost nad nim. Stlacenie
meracieho tla¢idla na 2 sek. v
tejto funkcii aktivuje automatické
meranie minima alebo maxima.

8.294m
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Pytagoras (3-bodové)

V. ] Y

E = = ‘-_' o o
FUNC A 7& Aﬂk
| 3 DIST 5 DIST
4 x

F 2

Namierte laser na vrchny bod. Namierte laser na pravouhly bod.

meranie minima alebo maxima.

Namierte laser na spodny bod.
Vysledok je zobrazeny v
hlavnom riadku a namerana
vzdialenost nad nim. Stlacenie
meracieho tlacidla na 2 sek. v
tejto funkcii aktivuje automatické
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Vymedzenie

ﬂ : os5m |
1000m
(] o

Nastavte hodnotu. Overte hodnotu a spustite meranie.

0,1 m, zacne nastroj pipat.
Funkcia sa da zastavit stlacenim
tlacidla VYMAZAT/VYP.

Zariadenie pomaly postvaijte pozdiz 0,240m chyba po nasledujtcich

linie vymedzenia. Zobrazisa 0,625m vzdialenosti.
vzdialenost k nasledujicemu bodu
vymedzenia. Po dosiahnutibodu

vymedzenia, ktory je mensiako




Deaktiovovanie /Aktivovanie
Bluetooth® riadku

ol

Prenesie sa hodnota z hlavnhého

Nacrt DISTO™. Na prenos udajov
Bluetooth® pouzivajte aplikaciu.

ziadnu zaruku na akékolvek
problémy, ktoré mézu vzniknat z
pouzivania bezplatného
softvéru a nie sme povinny
zabezpecit opravy alebo vyvijat
aktualizacie. Na nasej
domovskej stranke najdete
Siroké spektrum komeréného
softvéru. Aplikacie pre Android®
alebo iOS najdete

v 8pecializovanych
internetovych obchodoch.
Podrobnostinajdete na nasej
domovskej stranke.

Aplikacia Bluetooth® Smart je
vzdy aktivna, ked je zariadenie
zapnuté. Spojte zariadenie s
vasim smartfonom, tabletom,
prenosnym pocitacom.
Namerané hodnoty sa okamzite
po odmeraniprenesu
automaticky. Ak chcete preniest
vysledok z hlavného riadku,
stlacte tlacidlo Bluetooth®.
Bluetooth® sa vypne hned ako
vypnete laserovy merac
vzdialenosti. Efektivny a
inovativny modul Bluetooth®

Bluetooth® Smart

Smart (s novym Standardom
Bluetooth® V4.0) spolupracuje
so vSetkymi zariadeniami
Bluetooth® Smart Ready.
VSetky ostatné Bluetooth®
zariadenia nepodporuju
usporny modul Bluetooth®
Smart, ktory je integrovany do
zariadenia.

Na bezplatny softvér DISTO™
neposkytujeme zaruku ani
Ziadnu podporu. Nepreberame




Koédy sprav

c. Prigina Oprava

204 Chybna kalkulacia Vykonajte meranie znova.

220 Chyba hardvéru Kontaktujte svojho predajcu

240 Chyba prenosu udajov Pripojte zariadenie a postup zopakujte

252 Prili§ vysoka teplota Nechajte zariadenie vychladnut.

253 Prili$ nizka teplota Zahrejte zariadenie.

255 Prijaty signal je velmi slaby, ¢as merania prilis dlhy Zmente ciefovy povrch (napr. biely papier).
256 Prijaty signal je prili§ silny Zmente ciefovy povrch (napr. biely papier).
257 Prili$ siiné osvetlenie pozadia Zatierite ciefovu oblast.

* Ak sa aj po vypnuti a zapnuti zariadenia ¢asto zobrazuiju iné kédy sprav, kontaktujte svojho predajcu.




« Zariadenie Cistite makkou, vihkou
handri¢kou.

« Zariadenie nikdy neponaraijte do vody.

« Nikdy nepouzivajte agresivne Cistiace
prostriedky alebo rozpustadla.




Zaruka je pod OCHRANOU
spolo€nosti Leica Geosystems

Dozivotna zaruka vyrobcu

Zaruka pokryva celi dobu pouzivania vyrobku na
zaklade OCHRANY v sulade s medzinarodnou
obmedzenou zarukou spolo¢nosti Leica
Geosystemsa OCHRANY vieobecnymi
obchodnymi podmienkami, ktoré st uvedené na
www.leica-geosystems.com/protect. Bezplatné
opravy alebo vymeny vSetkych vyrobkov alebo
ktorychkolvek dielov sa vykona na zaklade
OCHRANY, ak su poskodené ako vysledok
poruchy na materialoch alebo z vyroby.

3 roky bez nakladov

Bezplatny servis v pripade, Ze sa na pristroji pod
OCHRANOU vyskytnu poruchy, ktoré sivyzaduju
servis a pristroj bol pouzivany v normalnych
podmienkach, ktoré su opisané v navode na
obsluhu.

Ak chcete ziskat ,3-ro¢né obdobie bez nakladov*,
musite produkt pod OCHRANOU zaregistrovat
na myworld.leica-geosystems.com do 8 tyzdriov
od datumu zakupenia. Ak produkt pod
OCHRANOU nezaregistrujete, vztahuje sa nan
,2-ro¢né obdobie bez nakladov*.



http://www.leica-geosystems.com/protect
http://myworld.leica-geosystems.com/

Bezpecnostné pokyny

Osoba zodpovedna za zariadenie musi
zabezpecdit, Zze vSetci pouzivatelia im
rozumeju a dodrziavaju ich.
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Bezpecénostné pokyny

Pouzité symboly Dolezité odseky, ktoré sa v praxi musia
dodrziavat, ked’Zze umoziuju technicky
Pouzité symboly maju nasledovné vyznamy: spravne a uc¢inné pouzivanie vyrobku.

/\ VAROVANIE
Udava potencialne nebezpeénu situaciu alebo

pouzitie na neurceny ucel, ktorym ak nezabranite,
vyustia do smrtelného alebo vazneho zranenia.

/\ UPOZORNENIE

Udava potencialne nebezpecnu situaciu alebo
pouzitie na neurceny Ucel, ktorym ak nezabranite,
mozu vyustit do malého zranenia a/alebo
znacného materialneho, finan¢ného alebo
environmentalneho poskodenia.




Bezpecnostné pokyny

Dovolené pouzitie

« Meranie vzdialenosti
« Prenos udajov cez Bluetooth®

Leica DISTO™ D2




Bezpecénostné pokyny

Zakazané pouzitie
« Pouzivanie vyrobku bez poucenia.

« Pouzivanie mimo rozsahu stanovenych
limitov

« Deaktivovanie bezpecnostnych systémov
a odstranenie nalepiek s vysvetlivkamia
upozornenim na nebezpecenstvo

« Otvorenie vyrobku za pouzitia nastrojov
(napr. skrutkovace atd’.)

« PouZzitie prislusenstva od inych vyrobcov
bez vysloveného schvalenia

« Vykonavanie Uprav alebo prerabanie
vyrobku

« Umyselné osliiovanie tretich stran; tiez v
tme

« Neadekvatne zabezpecenie v mieste
merania (napr. primeranina cestach,
staveniskach atd'.)

« Schvalne alebo nezodpovedné spravanie
sa na leSeniach, na rebrikoch, primerani
v blizkosti beziacich strojov alebo v
blizkosti Casti strojov alebo instalacii, ktoré
nie su chranené

« Priame mierenie na sinko




Bezpecénostné pokyny

Nebezpecdenstva pri pouzivani

/\ VAROVANIE

Davaijte si pozor na chybné merania vzdialenosti,
ak je zariadenie poskodené alebo spadlo, alebo
bolo nespravne pouzivané alebo upravené.
Vykonavajte pravidelné testovacie merania.
Najma potom, ako bolo zariadenie vystavené
neobvyklému pouzivaniu a pred, po¢as a po
délezitych meraniach.

/\ UPOZORNENIE
Nikdy sa nepokusajte vyrobok opravit sami. V

pripade poskodenia kontaktujte lokalneho
predajcu.

AVAROVANIE

Zmeny alebo Upravy, ktoré nie st vopred
schvalené, mézu viest k zruSeniu povolenia na
prevadzku zariadenia.




Bezpecénostné pokyny

Limity pouzivania

Pozrite ¢ast Technické udaje. Zariadenie je
uréené na pouZzitie v trvalo obyvanych
oblastiach. Produkt nepouzivajte v oblastiach
ohrozenych vybuchom alebo v agresivnych
prostrediach.




Bezpecénostné pokyny

Oblasti zodpovednosti

Zodpovednosti vyrobcu originalneho
vybavenia:

Leica Geosystems AG
Heinrich-Wild-Strasse

CH-9435 Heerbrugg

Internet: www.leica-geosystems.com

VysSie uvedena spoloc¢nost je zodpovedna za
dodanie vyrobku, vratane navodu na pouzitie v
uplne bezpecnom stave.

Vyssie uvedena spoloc¢nost nenesie
zodpovednost za prislu$enstva od tretej strany.

Zodpovednosti osoby, ktord mé zariadenie na
starosti:

« Rozumiet bezpecnostnym pokynom na
vyrobku a pokynom v navode na pouZitie.

« Poznat miestne bezpecnostné predpisy
vztahujlce sa na predchadzanie
nehodam.

« Neopravnenému personalu zamedzte
pristup k vyrobku.




Bezpecénostné pokyny

Likvidacia
/\ UPOZORNENIE

Vybité batérie sa nesmu likvidovat s domovym
odpadom. Dbajte o Zivotné prostredie a odneste
ich na zberné miesta, ktoré st vybavené v sulade s
vnutrostatnymia miestnymi predpismi.

Vyrobok sa nesmie likvidovat s domovym
odpadom. Vyrobok likvidujte nalezite v stlade s
vnutrostatnymi predpismi vo svojej krajine.
Dodrziavajte narodné a lokalne predpisy.

Informacie o oSetreniproduktu a spracovani
odpadu si mdZete prevziat z nasej webovej
stranky.




Bezpecnostné pokyny

Elektromagneticka kompatibilita
(EMC)

/\ VAROVANIE

Pristroj vyhovuje najprisnejSim poziadavkam
prislusnych noriem a smernic. Moznost
sposobenia rusenia s inymi pristrojmi vSak nie je
mozné Uplne vylucit.
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Bezpecénostné pokyny

Pouzitie produktu s Bluetooth®

/\ VAROVANIE

Elektromagnetické Ziarenie moze spésobovat
rudenie iného vybavenia, v inStalaciach (napr.
medicinske, ako su kardiostimulatory alebo
naslichacie pomocky) a v lietadlach. Méze
ovplyvnit ajludia zvierata.

Bezpeénostné opatrenia:

Ajnapriek tomu, Ze tento produkt spifia
poziadavky najprisnejSich Standardov a predpisov,
moznost Skodlivého Gcinku na fudia zvierata sa
neda uplne vylucit.

« Nepouzivajte produkt v blizkosti Cerpacich
stanic, chemickych tovarni, v oblastiach s
potencialne vybusnou atmosférou a tam,
kde sa uskutoc¢riuje odpalovanie nalozi.

« Produkt nepouzivajte v blizkosti
medicinskeho vybavenia.

« Produkt nepouzivajte v lietadlach.

« Produkt nepouzivajte dlhsicas v blizkosti
vasho tela.




Bezpecnostné pokyny

Klasifikacia lasera pre Klasifikaciu

<1mwW
Zariadenie produkuje viditeIné laserové luce, Trvanie impulzu
ktoré vyzaruju zo zariadenia: Toto je laserovy >400 ps

vyrobok triedy 2, ktory je vsulade s: Opakovaci kmitoget impulzov

« |IEC60825-1:2014 ,Bezpecnost Ziarenia 320 MHz
laserovych vyrobkov* Odchylka luca
0,16 x0,6 mrad

Vyrobky s laserom triedy 2:

Nepozerajte sa do laserového li¢a, aniho
zbyto¢ne nemierte na inych fudi. Ochrana oka je
bezne poskytnuta reakciamiodporu vratane
zmurkacieho reflexu.

/\ VAROVANIE
Pozeranie sa priamo do Iuc¢a s optickymi

pomdockami (napr. dalekohfadmi, teleskopmi)
moze byt nebezpecné.

/\ UPOZORNENIE

Pozeranie sa do laserového li¢a moze byt pre oci
nebezpecné.

Vinova dizka
620-690 nm
Maximalny vystupny vykon prenasany ziarenim




Bezpecénostné pokyny
LASER
NS

Maodel: Leica DISTO™ D2
Power 2x 15Ve===03A

winy leica-geosystems.com

Oznacenie

Podlieha zmenam (nakresy, popisy a technicke
udaje) bez predchadzajuceho oznamenia.
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